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POETA PODOLA

Cate zycie Gostawskiego bylo Scisle zwigzane z ziemia
podolska. Urodzit si¢ we Frampolu (powiat kamieniecki), gdzie
matka zatrzymala si¢ dla odpoczynku. Dziecinstwo spedzil w Ni-
hinie, w ktorym ojciec jego byl zarzadca majatkéw. Nauki po-
bieral najpierw w szkole kamienieckiei, pézniej za$ udal sig
do liceum krzemienieckiego, gdzie skupiala si¢ giéwnie mio-
dziei z potudniowo-wschodniej dzielnicy kraju. Po opuszczeniu
tej uczelni pemit funkcje nauczyciela domowego w Berezowce,
Czeremosznem i wreszcie w Kordyszéwce u panstwa Michal-
skich. Na Podolu poznal réwniez milosé. Wprawdzie poézZniej
wyjechal do Warszawy, ale my$lg by! jak najscislej zwigzany
z stronami rodzinnemi, gdyz tam mieszkala jego ukochana.
Przy kazdej sposobnosci odwiedzal Kordyszéwke; uczynit
to przed wyjazdem na wojne rosyjsko-turecka oraz po po-
wrocie. Po wybuchu powstania listopadowego udaje sie na Po-
dole w celu powolania ludno$ci pod bron; nalezy do dywizjonu
utanéw podolskich, bierze udziat w obronie Zamoscia. Po upadku
twierdzy wyjezdza do zaboru austrjackiego. Szereg miesigcy
spedza poza kordonem w poblizu stron ojczystych.

Zwiazek Gostawskiego z Podolem nie opieral sie zatem
tylko na wspomnieniach dziecinstwa. Okolicznos$ci zyciowe ukla-
daly si¢ w taki spos6b, ze nigdy nie moégl oderwaé si¢ mysla
od swoich. Stosunek jego do rodzinnej dzielnicy mégt sie wsku-
tek tego poglebiaé, oiywiaé i wzbogaca¢ nowemi wrazeniami.

Nalezy jednak pamietaé, ze warunki, w jakich si¢ Go-
stawski wychowywal, sprzyjaly jego zblizeniu do natury podol-
skiej. Zanim wstapil do szkol, pedzil Zycie na wsi, w jednym
z najbardziej malowniczych zakatkéw Podola. W powiecie ka-
mienieckim krajobraz nosit cechy posrednie miedzy typem ste-
powym i lesistym, skad wytwarzalo si¢ wielkie bogactwo mo-
tywow. W wielu miejscach teren jezy sie skatami; §réd nich
wyroznia si¢ slynna skala ladawska, na ktérej niedostepnym
szczycie gniezdzily si¢ w owych czasach biale orly. Pelno do-
kota gltebokich jaréw, ktoremi czesto plyng wartkie strumienie.
W poblizu Kamienca sterczaly kamienne baszty forteczne, kto-
rych obraz pociagal chlopieca wyobraznie. Widok rozsianych
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w oddali kurhanéw sklanial do zadumy i zabarwiat krajobraz
charakterystycznym nastrojem.

Rodzice Maurycego, majgc kilkoro dzieci, nie mogli za-
pewne poswiecaé¢ im zbyt duzo uwagi. Chlopcy korzystali ze
swobody, ktéra sprzyjala zacie$nieniu sie ich zwiazkow ze $ro-
dowiskiem. Pod tym wzgledem warunki zyciowe Goslawskiego
przywodza na mysl dziecinistwo Mickiewicza. Swiadomo$é odreb-
nosci regjonalnej doznala powaznego wzmocnienia dzieki towa-
rzystwu przyjaciél i znajomych z pobliskiego sgsiedztwa. Utwo-
rzyla sie luZna grupa ludzi, ozywiona wspolnym patrjotyzmem
lokalnym. ,Glowa“ ich mial byé Stanistaw Doliwa Starzynski,
znany pod imieniem Stacha z Zamiechowa, ktory chetnie po-
dejmowal gosci w swoim majatku. Obok niego moégl w tem
gronie posiadaé autorytet Tymon Zaborowski, ktéry jako poeta
mial juz za soba pewien rozglos. Na zebraniach towarzyskich
odczytywano sobie wzajemnie swoje utwory, prowadzono po-
gawedki na tematy literackie, wreszcie dawano folge zartobli-
wemu usposobieniu, objawiajacemu sie, podobnie jak u filo-
matéw, w utworach humorystycznych.

O jednem z takich zebran z okazji imienin gospodarza
w dniu 8 maja 1823 r. opowiada dr. Antoni J..! W liczbie gosci
znajdowato si¢ kilku wybitnych urzednikéw, nieco wojskowych;
stawi¢ sie mieli reprezentanci niedawno zwinietej lozy wolno-
mularskiej w Kamienicu, a mianowicie: dwaj bracia Sabinscy,
wiceregens trybunalu gléwnego Sadowski i inni. Przybyt Se-
weryn Malinowski, artysta dramatyczny. W gronie powaznych
0s6b bylo ,dwéch mlodzieniaszkéw, dwéch pretendentéw do
Parnasu“: Maurycy Goslawski i Adolf Januszkiewicz. Zjawil
sie takie Tymon Zaborowski.

Jesli wierzy¢ dr. Antoniemu J., ktéry luki w swych
wspomnieniach uzupelnial nieraz wyobraznia, na zebraniu tem
odczytano poezje Mickiewicza. Latwo sobie wyobrazié, jakie wra-
zenie wywieral na obecnych glos $piewaka z nad Wilji. Obok
glebokiego i szczerego podziwu dla nowej gwiazdy literackiej,
ktéremu najsilniejszy wyraz mial daé¢ sam gospodarz, lektura Mic-
kiewicza wywolywatla rodzaj antagonizmu. Silnie zaakcentowany
charakter prowincjonalny i ludowy pierwszego tomu mickiewi-
czowskiego pobudzal mlodych Podolakéw do podobnych wy-
sitkéw twoérezych na tle dzielnicy wlasnej. Do ambicyj lokal-
nych dolgczala si¢ rywalizacja miedzyuczelniana. Krzemieniec
wychowywal pokolenie solidarne, wytwarzal nastr6j jednosci
korporacyjnej. Krzemienczanie stanowili rodzaj bractwa, zazdro-
snego o powage wlasnej uczelni. Tak oto wytwarzal si¢ poped
twérezy, natchniony nie malostkowemi animozjami, lecz szla-
chetng potrzebg wydobycia najaw pelni swych mozliwosci.

! Szkice i opowiadania, serja V, Krakéw, 1887. Literacka druiyna.
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Ze éréd Kkrzemieficzan byla zywotna mys$l oparcia sie
w pracy naukowej i literackiej o grunt podolski, Swiadczy ze-
stawienie réznych, luino zwigzanych ze sobg wysilkéw. W roku
1823 wyszed! Rys botaniczny krain zwiedzonych w podrézach
pomigdzy Bohem i Dniestrem od Zbruczy a¢ do morza Czar-
nego odbytych w latach 1814, 1816, 1818 i 1822 przez Anto-
niego Andrzeiowskiego, pomocnika nauczyciela zoologji i bota-
niki w Lyceum wolyriskiem. Zainteresowania autora tej ksiazki
sq nawskro§$ przyrodnicze; data wydania, o rok tylko pézniejsza
od ballad i romanséw Mickiewicza, wskazuje, iZ regjonalizm
podolski mo6g? sie zrodzi¢ z przyczyn, niezaleznych od literatury.

Obok tego zwraca uwage znarnienny fakt, iz obaj przy-
woédey duchowi towarzystwa, o ktérem opowiada dr. Antoni J.,
wystapia na widowni¢ literacka z podniesionym sztandarem
podolskim. Stanistaw Starzyriski oglosil Spiewki i wiersze Po-
dolanina, Zaborowski za§ Dumy podolskie. To wyraine uwy-
datnianie charakteru podolskiego twoérczosci w tytulach wy-
dawnictw charakteryzuje atmosfere, w ktoérej obracat sie Go-
stawski w okresie ksztaltowania swej osobowosci poetyckiej.

Do twoérczosci regjonalnej poza zacheta ze strony otocze-
nia pobudzal stan 6wczesnej literatury. Juz w okresie klasy-
cyzmu ,poema opisowe*, jako odrebny gatunek literacki, z istoty
swej zajmowalo sie przedstawianiem okreslonych terendéw oraz
ich mieszkancow. Czasem byly ponadto uwzgledniane epizody
historyczne oraz rysy obyczajowe. O Zywotnosci tej formy lite-
rackiej swiadcza liczne, wcigz ponawiane proby. To prawda,
e poemat opisowy byl skrepowany konwenansem literackim
i ze zawieral szereg pierwiastkéw o charakterze niemal stereo-
typowym, ktére przez swa ogdlnikowosé utrudnialy podchwy-
cenie swoistych odrebnosci. W kazdym razie czynnik regjo-
nalny mogl znalezé umiarkowany wyraz nawet w ciasnych ra-
mach tradycyjnych gatunkéw literackich.

Niezaleznie od tego zycie obyczajowe poszczegdlnych ziem
przykuwato coraz silniej uwage badaczy i poetéw ze wzgledow
narodowych. Koltataj zakre§lit rozlegly projekt badan etnogra-
ficznych, obejmujacy: 1) dialekty, 2) stréj, 3) wszelkiego ro-
dzaju obrzadki gminne, 4) zabawy, muzyke, instrumenty, 5) gu-
sta i zabobony, szczatki zwyczajéw poganskich, jak sobétki
i tak dalej. O znaczeniu pie$ni ludowej wspominat juz Krasicki
w dziele O rymotwdérstwie i rymotworcach, a za nim Czacki,
Staszie, Woronicz, Fijatkowski, Chodakowski i wielu innych.
Tygodnik Wileniski w organizowaniu tego rodzaju badan pra-
gna!l widzieé racje swego istnienia. Z biegiem czasu utrwalato
sie zdanie, Zze twérczos§é ludowa, nieskazona obcemi wplywami,
jest najezystszem Zrédlem narodowosSci, co przyczyniato sie do
spotegowania zainteresowan dla obyczajow i poezji gminu.

Zajecie sie¢ ludem, propagowane goraco na naszym grun-
cie i oparte na rodzimych przestankach, rozwijalo si¢ w zwigzku
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z poteznym ruchem ogdinoeuropejskim. Sugestywne pisma Her-
dera byly dobrze znane naszym krytykom. Echa jego stéw
pobrzmlewam niejednokrotnie w artykutach, poSwigconych twér-
czosci ludowej. W rozprawie p. t. Von Ahnlichkeit der mittleren
englischen und deutschen Dichtkunst nebst verschiedenem, das
daraus folget Herder przeciwstawia swoich rodakéw — Angli-
kom, ktérzy w studjach ludoznaweczych i historycznych osia-
gneli znakomite wyniki. Zkolei nasi pisarze najczesciej stawiali
za wzér Niemeow, ktorych zycie kulturalne bylo u nas lepiej
znane.

Romantyzm, przeciwstawiajac si¢ powszechnie obowigzu-
jacym przepisom, zaostrzal wrazliwosé na zjawiska miejscowe.
Budzila si¢ potrzeba wzbogacania barw w palecie poetyckiej
zapomocg nowych, niewyzyskanych wartosci. Poglebiata sie
wrazliwosé zbieraczy i obserwatoréw, ktérzy uczg sie¢ wezuwac
w samorzutng twoérczosé ludowa i dostrzegaé w niej nietylko
materjal dla przerdbek literackich, lecz przedewszystkiem sa-
moistne, oryginalne i pelnowartosciowe pigkno. Ten proces po-
glebiania si¢ stosunku do twérczosci gminu dokonywal sie¢ stop-
niowo, zdobywajac coraz wyrazniej prawo powszechnosci.

Zyskiwala w hierarchji poetyckiej cala strona obyczajowa
zycia regjonalnego, niezaleznie od warstw spotecznych. Coraz
silniej zaznaczaly si¢ wplywy Waltera Scotta, ktory w trzecim
dziesigtku lat ubieglego wieku zdobywal rzesze gorliwych
czytelnikow. Egzotycznosé jego obrazoéw z zycia Szkocji sta-
wala si¢ moda literacka; za jego przykladem uwaga twoéreow
zwréei sig na wszelkie odrebnosci lokalno-narodowe. Pojawig
sie préby stylizacji materjalow rodzimych na wzér pisarza an-
gielskiego.

W chwili wystapienia Gostawskiego na widownie literacka
tworczosé regjonalna osiggalta wielkie nasilenie. Poemat opisowy
byt wcigz rodzajem literackim o duzej popularnosci. Gwaltowna
polemika na marginesie Soneféw krymskich nadawala zagad-
nieniu kolorytu lokalnego szczegélng zZywotnosé. Ped do badan
etnograficznych byt nadal sprawa biezgcg. Walterskotyzm za-
puszczal korzenie coraz glebiej przedewszystkiem dzigki mno-
zacym sie¢ przekladom, a nastepnie — twérczosci oryginalnej
(Grazyna oraz Marja Malczewskiego). Ukazujg sie¢ nowi uta-
lentowani przedstawiciele poezji prowincjonalnej. Zaledwie szer-
sza publicznosé zapozunala sie z nazwiskami Mickiewicza i Za-
leskiego, a juz wyszedl tomik Malczewskiego; niebawem na
lamach Dziennika Warszawskiego zaczyna drukowaé Goszezynski
swé] Zamek kaniowski.

Obranie jakiej§ dzielnicy za podloze tworezosci poetyckiej
stawalo sie pospolita droga dla mtodych poetow. Zyskiwato sie
odrazu w oczach czytelnik6w wyrazne oblicze indywidualne
oraz niezalezng sfere natchnienia poetyckiego. Poszczegdlni
poeci otrzymywali okreSlenia od ziem, z ktéremi zwigzane byly
Pamietnik literacki XXXVIII, 1 8
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ich utwory. W Mickiewiczu widziano poete litewskiego; Zaleski,
Malczewski i Goszczynski zostang zaliczeni do ,szkoty ukrain-
skiej“; Brodzinskiego nazywano poeta nadwislaniskim; Tymon
Zaborowski zyska opinje poety Podola.

Podobna ambicja przyswiecala Goslawskiemu. Odkryt
w swem przekonaniu skarby poetyczno$ci jeszcze nienaruszone
i z pelng $wiadomoscig swych zamiaréw artystyeznych wpro-
wadzit je do literatury. We wstepie do Podola zapewnia sta-
nowczo, Ze niwy, nad brzegami Dniepru i Dniestru poloZone,
»hie znajdowaly dotad wieszcza, coby im godnie odwdzigeczy!t
za patchnienia; kilka obrazow w Marji Malczewskiego i pienia
Jozefa Bohdana Zaleskiego, w niewielkiej czesci udzielone pub-
liczno$ci, sg zadatkiem tych bogactw, jakie z uprawy poezji
gminnej ukrainiskiej i podolskiej literatura ojczysta odnieséby
mogla“... Skromno§¢ autorska nie pozwalala mu na stwier-
dzenie otwarte, Ze wlasciwie samo Podole nie mialo przed nim
wlasnego poety. Zdawal sobie jednak sprawe z odrebnosci
terenu podolskiego. Dlatego przy kazdej sposobnosci uwydatniat
swoj zwiazek z Podolem, starajgc si¢ nie miesza¢ wlasnej ziemi
z Ukraina.

Samodzielno§é swg usilowal ponadto przejawié w wielo-
stronnos$ci ujecia przedmiotu. Zachecal do tego wyraznie Moch-
nacki. ,Wielu blednie ttumaczy znaczenie poezji narodowej“,
pisat w Dzienniku Warszawskim z 1825 roku, ,ograniczajac sie
samemi historycznemi podaniami, gdy tymczasem ona w sobie
to wszystko zawieraé¢ powinna, cokolwiek jest wlasnoScig na-
rodu, to jest podania prawdziwe, podania bajeczne, charakter
ludu, mowe, sposéb wyrazania ich my§li, mniemania, przesgdy
nawet i tak dalej.“

Goslawski poszedl za tg wskazowka. Zamierzyl skupié
w Podolu réznorodne punkty widzenia poetyckiego, wyzyskaé
wszystkie sposoby literackiego ujecia poetycznosci regjonalnej.
Marzy! jakby o rozlegiem, monumentalnem dziele, ktéreby
utrwalilo w literaturze pamieé Podola. Przy§wiecala mu idea
podobna do tej, ktorg Stowacki weielit w dramat o Balladynie;
tam, gdzie inni dawali pojedyfnicze cegielki, on pragnal diwi-
gnaé calg budowle.

Na pierwsze miejsce zostal wysuniety pierwiastek opisowy.
Idac za wyprobowanemi wzorami, kresli poeta najbardziej cha-
rakterystyczne krajobrazy, starajac si¢ ogarnaé calosé Podola.
Siega od rzeki Smotrycza, jako granicy zachodniej, az po Boh.
Ogranicza si¢ zatem do 6wczesnego zaboru rosyjskiego.

Wysilek autora zmierzal do wywolania jak najwigkszej
rozmaitosci wrazen. ,Piescidelko natury“, jakiem jest kraina
podolska, obfituje w powaby, stodycze i uSmiechy:

Wspaniala, groZna, §wietna, skromna, teskna, cicha,
Dziwi, wznosi, rozpacza, skarzy sie, uSmiecha...
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W bogatej symfonji role naczelng odgrywaja grozZne zy-
wioly przyrody gorskiej. By¢ moze, ze spowodowaly to wra-
zenia, wyniesione z lektury Soneféw krymskich; z drugiej jed-
nak strony sam charakter Podola narzucal takie ujecie tematu.
Najpierw przedstawione zostaly opoki kamienieckie nad Smo-
trycza. Dalej pociagneta wyobraZni¢ poety' lysa Toltra, ,kré-
lowa Miodoboru®, skata ladawska, oraz miejsce, gdzie ,barki
olbrzymie wydZwiga Otrokéw“, wydajace sig poecie pamiagtka
gniewu bozego, ktéry spadt na ludzi za popelnione zbrodnie.
Przewaza nastr6j niepokoju, grozy, przerazenia. Poeta usiluje
wzbudzi¢ uczucie nieskonczonosci, lek metafizyczny wobec
wszechmoenych wyrokow.

Inaczej zupelnie wyglada Pieciostawek oraz wybrzeza Bohu.
Tutaj pogodna natura usmiecha si¢ sercu ludzkiemu:

Moze tesknisz nad Dniestrem, a szczeScia ci trzeba?
To chodZz w slodsze ustronie, pod weselsze nieba,
Gdzie natura nie taka, lecz skromna i cicha,
Rozjasnionem obliezem slonca sig u$miecha:

Chodz nad Bohu wybrzeza; tam jasno i pigknie,
Tam cie wszystko zachwyci, a nic nie przeleknie...

Ten odmienny nastréj jest jednak wytworem nie tyle oso-
bistych doznan, ile parafraza stow pacholecia na poczatku dru-
giej piesni Marji. Owa jasng kraing, do ktérej nalezy sie schro-
ni¢ dla ulgi w zgryzocie, sg u Malczewskiego Wlochy, gdzie
»W czystem powietrzu jasniejsze wejrzenie“. Pieciostawek, o kto-
rym dalej wspomina Goslawski, roéwniez wyglada raczej na
kraing wloska, skoro znaleZé mozna na nim dosé cyprysow:
Malczewski okresla Wlochy wiasnie jako ,mirtéw i cyprysow
kraje“. Rozmys$lania o rajach przesnionych, o wydartych sto-
dyczach, ktérych rekompensate moze przynies¢ natura, majg
Zrodto w ustepie, charakteryzujacym bohaterke poematu Mal-
czewskiego; powtoérzyly sie nawet zakonczenia rymowe:

...trawigey oddech §wiatowych uniesien
Owial pgk mlodych uczué i zwarzyl jak jesien
(Malczewski).
..widok mlodocianych twej wiosny uniesien
Rozwidni ci u$miechem serca twego jesiefi
(Gostawski).

Wspominamy o tym szczegéle, aby wykazaé, ze dla przed-
stawienia piegknosci opisywanej krainy autor uciekal si¢ do ca-
lej obfitosci stosowanych za jego czaséw Srodkéw poetyckich.
Gdy moéwi o bogactwie Podola, jego tradycjach historycznych,
majestacie natury, siega najczesciej do arsenalu Trembeckiego
i innych klasykéw; natomiast przy opisie krajobrazéw tesknych,
budzgcych zadume, zapoiycza sie¢ u autora Marji. Ponadto
w kilku szczegélach wyczuwa sie wiew poezji mickiewiczow-

8.
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skiej. Rzec mozna, Ze Goslawski staral sie wyzyskaé wszelkie
dostepne sobie mozliwosci artystyczne, aby jak najokazalej
przedstawié¢ blask i urok ukochanej krainy.

Juz w zakonczeniu pierwszej czesci poematu znajduje sie
wzmianka o najpiekniejszej ozdobie Podola — niezréwnanych
Podolankach. Ma ona jednak charakter konwencjonalny i Zywo
przypomina dworskie komplementy Trembeckiego. Dopiero w na-
stepnych czesciach lud podolski dochodzi do glosu. Zarysowuje
si¢ w nich obraz Podola z punktu widzenia etnograficzno-oby-
czajowego.

Aby stosunek poety do przedmiotu wystapil we wlasciwem
oSwietleniu, wypadnie uciec si¢ do por6wnania. W roku 1820,
czyli na szes§é lat zaledwie przed zakonczeniem Podola, Ty-
godnik Wilenski drukowal tekst oryginalny dumy ukrainskiej
o Bohdanie Chmielnickim wraz z przekladem Leona Rogal-
skiego. Daje to moznosé zorjentowania sig, w jaki sposob poj-
mowano korzystanie z pie$ni ludowej dla celé6w literackich.
Thumacz o$wiadcza, Ze w przekladzie ,odstapil nieco od pro-
stoty oryginatu, staraigc sig¢ atoli niezmieni¢ rzeczy zawartey
bezpotrzebnemi dodatkami“. Cytujemy najpierw poczatek dumy

ludowe;j :
Czy ne toy to Chmil naokolo tyczyn wjetsia?
Hey toy to Chmelnicki szczo z Lachami bietsia.
Hey poiechaw Chmelnicki k zoltomu brodu,
Hey nejedin Lach tezyt holowoju w wodu.
Nepyy Chmelnicki duze toy Zoltoy wody,
Ide Lachiw sorok tysiacz choroszey wrody.

A teraz postuchajmy przekladu polskiego:

Do broni, bracia! Chmielnicki zawola,
Msciymy sie naszey zniewagi;

Nic iuz nam wigcey nie zostaie zgola,
Précz wiary, miecza, odwagi.

Idzmy wiec walezyé po nad Zétte wody,
Czas iuz chorggwie rozwinaé,

1dzmy odzyskaé zniszczone swobody,
Idzmy zwycigzyé lub zgingé...

i tak dalej.

Jak widaé, zapewnienia ttumacza, iz unikal niepotrzebnych
dodatkéw, zupelnie nie odpowiadajg rzeczywistoSci. Przektad
jaskrawo odbiega od oryginalu ludowego i wypacza jego ten-
dencje. Chmielnicki zostal kreowany na konwencjonalnego
wodza-bohatera i §wiadomego patrjote. Tiumacz odmienit zu-
pelnie rytm, nie zatroszczy! sie o podobienstwo stylu. Wiersza
jego niepodobna uznaé za przeklad, gdyz wlasciwie poza niklg
kanwa wypadko6w i imieniem postaci naczelnej nie przypomina
w niczem pierwowzoru.

Jesli chodzi o poemat Goslawskiego, nalezy przedewszyst-
kiem stwierdzié, ze wypelniajacy cze§é druga obraz wesela po-
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dolskiego poprzedzily do§é gruntowne studja w terenie. Zain-
teresowania naukowe poety obejmowaly obszerny zakres spraw.
W liscie z dnia 23 wrzesnia 1827 r., ktérego odpis znajduje si¢
w Bibljotece Krasinskich!, zaleca przyjacielowi napisanie roz-
prawy na temat: ,Jakie sg Zrzédla bogactw Podola, dotad po-
znane i praktykowane; jakie by¢ moga w spekulacji i co po-
stuzy¢ moze do ich powigkszenia“, oraz prosi o dostarczenie
wiadomosci statystyczno-topograficznych, wiazacych si¢ z tema-
tem. Natomiast owoc jego studjéw samodzielnych znajdujemy
w Pamietniku dla Plci Pigknef z r. 1830. Pismo to drukowalo
serje artykuléw, poswigconych Podolu. Pierwszy z nich p. t.
Kilka stow o Podolu (tom 1V, poszyt I) — to poprostu prze-
druk Niektorych objasniert opisu Podola, zamieszczonych w to-
mikn poezyj Goslawskiego z r. 1828; zmiany dotyczg jedynie
nieznaczgcych drobiazgéw. W poszytach nastepnych ukazaty
sig dwa dalsze artykuly pod ogdlnym tytutem: Obrzadek we-
sela gminnego na Podolu wraz ze $piewami. Tekst obu frag-
mentéw jest naog6t zgodny z trescig II czesci poematu, zawiera
jednak wiecej szczegolow obyczajowych. Przeklady piesni ludo-
wych sg przewaznie prozaiczne, w kilku jednak wypadkach
spotykamy si¢ z wierszem i wowczas jest on niemal calkowicie
zgodny z odpowiedniemi fragmentami Podola. Tak np. w Pa-
migtniku redakcja piesni przy rozplataniu kosy ma nastgpujacg
postaé: ,Gesi lecialy na wody, pierze puscily na rzeki, znikly
juz chwile swobody, rozpleciona jasna kosa na wieki“. A oto
tekst poematu:

Lecialy gesi na wody,

Puscily piérka na rzeki,
egnajcie, chwile swobody!

Rozpleciona jasna kosa na wieki.

Zaréwno te zbieznosci, jak i fakt, ze pierwszy z cyklu
artykuléw podolskich pochodzi niewatpliwie z pod piéra Go-
slawskiego, ktéry, co dotychezas stale przeoczano, byt w ciagu
kilku miesigcy wspéipracownikiem Pamigtnika dla Plci Pigknej,
prowadza do wniosku, iz on wlasnie byt autorem owych pro-
zaicznych opisow wesela podolskiego. Okazuje si¢ zatem, iz do
swego zadania poetyckiego przystepowal z powaznem przygo-
towaniem.

Nasuwa si¢ pytanie, w jaki sposéb Gostawski korzystal
z tak starannie zebranego materjalu. Ot6z w stosunku do wia-
snego opisu poeta zastosowal pewne skréty, zachowujgc jednak
uktad ogélny i porzadek wydarzen. W pigtek wieczorem od-
bywa sie ,wytraczanie“ recznikéw; w sobote — rozplatanie
kosy, uroczystos¢ blogostawiefistwa panny mlodej, wedréwka

! Nr. rkps. 5196.
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po wsi z zaproszeniem na wesele, wreszcie pieczenie korowaja.
Niema natomiast w poemacie wzmianki o t. zw. wejsciu na
posag. Wogdéle poeta w celu osiggniecia koncentracji artystycz-
nej przedstawiat uroczysto§é gléwnie ze stanowiska panny mlo-
dej i dlatego pomijal niektére obrzedy, zwigzane tylko z osoba
pana mlodego. Dalej poemat zawiera mniejszg ilo§é piesni ludo-
wych. Jak widaé, réznice naogél nie sg istotne. Szczegélowe
zestawienie Podola z innemi relacjami o podolskich obrzedach
weselnych nakazuje réwniez stwierdzié¢, Ze strona obrzedowa
wesela zostala odtworzona zgodnie z rzeczywistoscig. Usuniete
zostaly jedynie wszelkie aluzje do nocy poslubnej, ktérych nie
brak na weselach wiejskich. Tendencja realistyczna nie byla
na tyle silna, aby przezwyciezy¢é niecheé¢ autora do rubasznej
sprosnosci.

Jak daleko siega Scistosé etnograficzna Podola, Swiadczy
najlepiej czynnik, nietatwy do oddania w poezji, a mianowicie
odrebny charakter muzyki wiejskiej. Wzmianke o niej znajdu-
jemy w Okolicy zadniestrskiej Czerwinskiego: ,Muzyka prostego
ludu iest tego rodzaiu, co go tylko samego moze bawié. Instru-
menta oney skladaia sie ze skrzypcéw, z basetli i z cymbatéw.
Skrzypce sam tu sobie robi kapelista. Brzegk basowy na basetli,
co go muzyk przez bicie tylcem smyczkowym po strénach wy-
dobywa, za nayprzednieysza stuzy melodyg; podobnie cymba-
lista wtenczas iest chwalony, gdy cymbalowe tony pisk skrzyp-
cowy cokolwiek zagluszaig“. Dopiero ten rzeczowy opis po-
zwala ocenié naleiycie realizm oraz wybornag onomatopeje
utworu Goslawskiego:

Pieja, piejg, rado§é Zywa

Brzmi w sercach i pieniach;
Lecz cyt! skrzypeczka wrzaskliwa
Szczebioce juz w sieniach.

I cymbaly brzecza juz,

I skrzypka przygrywa,

A las w lad im tuz, tuz, tuz
Wi6érem pomrukiwa.

) Co do parafraz piesni obrzedowych, juz Zdziarski wyka-
zywat ich zgodnos¢ z tekstami oryginalnemi. Przeklady sg nie-
mal dostowne, przytem najczesciej oddaja wiernie melodje i ryt-
mike pie$ni ludowej. Do poematu zostaly wecielone cale wyra-
zenia gwarowe z mozliwie jak najwieksza dokladno$cig. Zesta-
wienia Zdziarskiego moznaby znaczuie rozszerzyé. Dla ilustracji
podamy jedynie kilka przyktadéw. W jednym ze zbioréw piesni
znajduje sie nastepujacy czterowiersz:
o Trijeia po cerkwi chodyla,
Spasa za ruczku wodyla;

Hody Spase do nas,
Teper harazd u nas.
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W Weselu gminnem podolskiem odpowiedni ustgp ma
brzmienie nastepujace:

Tréjca po cerkwi chodzila,
Zbawce za raczke wodzila;
Chodz do nas, chodz, Zbawicielu,
Rado$¢ u nas na weselu.

W Pamietniku dla Plci Pigknej piesh ta jest podana w tej
samej niemal redakcji. Wchodzac do cerkwi, orszak weselny
§piewal:

Oj, pope, pope, batku nasz,
Oczyniaj cerkowku protiw nas,
Zwinczaj ditki odnolitki

W bozy czas.

W Podolu wiersz ten zostal zamieszczony niemal bez
zmian, mimo razgcych rusycyzmoéw :

Ksieze! ksieze! ojcze nasz!
Otworz cerkiew przeciw nas,
Wienezaj dziatki — jednolatki
W Bozy czas.

A zatem Goslawski w przeciwienistwie do innych ttumaczy
szczerze odczuwal swoiste pigkno pie$ni ludowej i staral sie
nic z niego nie uronié¢. Rezygnowat z sztucznych ozdéb styli-
stycznych, starajac sig, aby ludowosé przemdéwita jak najbar-
dziej bezposrednio, przynajmniej o ile duch jezyka na to po-
zwalal, a czasem nawet z pogwalceniem zasad jezykowych.
Bije z Podola realizm bezposrednich obserwacyj, przeprowa-
dzanych planowo i sumiennie.

Uwagi te dotyczg jednak tylko piesni i obrzedéw. Sprawa
przybiera zupelnie inny obrét, gdy sie bierze pod uwage po-
stacie ludzkie i ich charaktery. Weselnicy zostali przedstawieni
naogét w sposéb konwencjonalny. Uczynil ich poeta patrjo-
tycznymi wojownikami, walczgcymi dzielnie za ojczyzne: ,kazidy
wzrastal pod pancerzem, kazdy ramieniem i duchem, nie z na-
zwiska jest rycerzem“. Malo wyrazisty jest opis wygladu ze-
wnetrznego zaréwno pana mlodego, jak i jego towarzyszéw:
»Oko czarne, dumne, duze, Twarz rumiana, gdyby réze, A przy
niej was zawiesisty“. Hulaszczos§é i zamaszysta werwa zostaty
oddane dos$¢ plastycznie, ale brak weselnikom rysu rubasznosci,
ktorego nalezaloby sie spodziewaé.

Wprawdzie poeta zaznacza, Ze przedstawial lud podolski
barwami idealnemi dlatego, ze w ten sposéb maluje si¢ on sam
w swych Spiewach weselnych, w ktérych daje si¢ zauwaziyé
pomieszanie réznych epok. ,Gra tu nieposlednia role Pan Wo-
jewoda Kijowski, migocg tu polskie szabelki, jasnieja tureckie
lamy, a na obdarzenie panny miodej... skladajg sie wszystkie
te trzy krainy, znoszac jej wszystko, na co tylko przepych
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i wykwintno§é zdoby¢ si¢ moga“. Mimo to jednak wypada
stwierdzié, ze na ujeciu mieszkanicow Podola w poemacie za-
wazyly w znacznej mierze wplywy literackie. W Weselu gmin-
nem podolskiem, jak latwo wykazaé, pobrzmiewajg glownie
echa Zaleskiego. Natomiast w czeSci trzeciej p. t. Kleski Po-
dola, ktéra jeszcze jaskrawiej uwydatnia rycerskie cnoty koza-
kow, przewaza wplyw Malczewskiego. Przemowa Sotskiego do
mieszkancéw wioski, zagrozonej od Tatar6ow, stanowi odbicie
mowy, wygloszonej przed bitwg przez Miecznika w Marji, tylko
Sotski, mimo swej przynaleznosci do gminu, jest postacig bar-
dziej koturnowa; jego szlachetne poswigcenie i gotowosé na
$mier¢ sg zbyt teatralne, podczas gdy slowa Miecznika cechuje
szczery zolmierski animusz i fantazja. Scena pozegnania mie-
dzy Zosia a Artemem pewnemi szczegélami przypomina Zale-
skiego, innemi Marje.

Naogétl kozacy, jak stusznie zauwazyt Goszczynski, zostali
w Podolu nadmiernie wyidealizowani. Sa jednak w poemacie
fragmenty, nacechowane szczerym realizmem. Nalezy to po-
wiedzie¢ o sylwetce starosty weselnego, ktéra odznacza sie,
jak na czas powstania utworu, duza plastyka i wyrazistoscia.
Szczesliwie wypadl rowniez obraz ,przystarszych pan matek,
ktére zasiadly w poikolu za stolem. Oryginalno$é jego polega
na tem, Ze umiejetnie zespala urok z brzydotg. Jednak te proby
realizmu poetyckiego stanowia raczej wyjatek, niz zasade.

Osobliwoscig Podola jest ta okolicznosé, ze podczas gdy cala
cze$é druga jest osnuta na autentycznych obrzedach i pieSniach
ludowych, Spiewy weselnikéw w czasie uczty majgq charakter
odmienny. Sa to anakreontyki, wigzace si¢ w pewng catosc;
sklada si¢ na nie osiem toastéw, w ktérych powtarza sie motyw
wina. Nie razilyby one moze u szlachty, lecz niepodobna sobie
wyobrazi¢ kozakéw, Spiewajacych taka np. strofe:

Stodkie blizny Dla Ojczyzny,
Stodka $mieré w obronie was.
Napelnijciez winem czasze,
Nasze béstwal Zdrowie wasze
W nieprzezyty czas!

Mamy wiec do czynienia z stylizacja, z daznoscig do pod-
niesienia przedstawianego ludu w hierarchji literackiej. Kraj-
obrazy Podola oraz jego przeszlo$é historyczna nasuwaly na
mys$] wspomnienie gérali szkockich z poematéw i powiesci Wal-
tera Scotta. W czesci trzeciej utworu p. t. Klgski Podola kon-
cepcja walterskotowska jest juz zupelnie wyrazna. Role rzeki
Teviot, dokola ktdrej rozgrywaja sie¢ wypadki Piesni ostatniego
minstrela, odgrywa Smotrycz. Szkocje przypomina goérzysty teren
akcji oraz liczne groty i jaskinie. Apostrofa Gostawskiego do

1 'W. Scott, The Poetical Works. Edinburgh, 1868, s. 63 (IV—1).
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nadsmotryckich brzegéw, nad ktéremi nie brzmi juz trgba bo-
jowa i nie btyska orez, natchniona zostatla zapewne strofg
z czwarte] piesni The Lay of the Last Minstrel:

Sveet Teviot! on thy silver tide

The glaring bale — fires blaze no more;
No longez steel — clad warriors ride
Along the wild and willow’d shore!.

Kanwa wypadkéw osnuta jest dokola dwdch klesk zywio-
lowych: zarazy morowej i najazdu tureckiego. Staruszek, przy-
pominajacy podobnag posta¢ w Ruinach Volney’a, opowiada naj-
pierw o straszliwych okolicznosciach, towarzyszacych dzumie,
poczem przechodzi do gawedy historycznej. W czerczeckim ko-
Sciele miat si¢ odby¢ slub Artema z Zosig, gdy nagle doszta
wiesé o napadzie barbarzyncow. Sotski zwotal mezezyzn i ru-
szyt przeciwko wrogom. Po kilku dniach dziewczeta, czerpiagce
wode z rzeki, zauwazyly Turkow. Mieszkancy ukryli si¢ w pie-
czarach, lecz zostali wykryci przez nieprzyjaciél i wyduszeni
dymem. Wojowniczy zastep zostal wyciety w pien.

Sam Gostawski twierdzi, ze w Klegskach Podola nie od-
stgpowal wiernosci az do uchybien. Istotnie opis dzumy jest
zgodny z dochowanemi podaniami. Co do wydarzen, zwiaza-
nych z najazdem, dochowala si¢ réwniez wersja bardzo zbli-
zona, w kilku szczegétach wystepujg jednak charakterystyczne
réznice. Podanie glosi, Zze wszyscy mieszkancy wioski, zar6wno
mezcezyZni, jak i kobiety, ukryli si¢ w pieczarach. Gostawski
podzielil ludno$§é¢ na dwie grupy, z ktérych jedna rusza do
walki i ginie po bohaterskim wysitku. Ta wlasnie odmiana
zdaje sie wystawiaé nalezyte $wiadectwo tendencjom autora.

Co jednak jest szczegélnie ciekawe, wszystkie niemal mo-
tywy fabuly historycznej mozna odnaleié w utworach Waltera
Scotta. W The Lady of the Lake opowiada poeta, jak Norman,
dziedzic Armandawy, zaslubial Mary z Tombei. Malowniczo
przedstawiony zostal orszak weselny:

..issuing of the Gothic arch,
The bridal now resumed their march.
In rude, but glad procession came
Bonneted sire and coif — clad dame;
And plaided youth, with jest and jeer,
Which smooded maiden would not hear.
And children, that unwitting why,
Lent the gay shout their shrilly cry;
And minstrels, that in measures vied,
Before the young and bonny bride;
Whose downcast eye and cheek disclose
The tear and blush of morning rose.!

 Scott, op. cit., 8. 286 (1I1—20).
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Goslawski réwniez, wprawdzie znacznie zwigZlej, opisuje
orszak weselny, ugrupowany w przepisanym tradycja porzadku,
i obdarza panne mloda poréwnaniem, podobnem do okreslenia
Waltera Scotta:

Ozwal si¢ dzwon niedzielny w czerczeckim koSciele;
Do §lubu wyjezdzali w weselnych okrzykach
Druzbowie i pan mlody, przodem — na konikach,
Dalej cata druzyna — dalej panna miloda

Sr6d druzek w Slubnym wiencu, pigkna jak pogoda.

Jednak w obu utworach do wesela nie dochodzi: w The
Lady of the Lake przybywa niespodziewanie goniec, ,the mes-
senger of fear and fate“, powotujac do broni wszystkich mez-
czyzn, a w ich rzedzie — pana mlodego:

And must he change so soon the hand,
Just link’d to his by holy band,

For the fell Cross of blood and brand?
And must the day, so blithe that rose,
And promised rapture in the close,
Before its setting hour, divide

The bridegroom from the plighted bride!
O fatal doom! it must! it must!

Clan — Alpin cause, herchieftains trust
He summons dread, brook no delay!
Stretch to the race — away! away!!?

Podobna scena rozgrywa si¢ w Klgskach Podola. Gostawski
podkresla réwniez zlosliwo$¢ losu, ktory najpiekniejsze nadzieje
obraca wniwecz. Wreszcie w Journal Waltera Scotta (1825—32)
znajdujemy podobny opis zaglady ludnosci. Szczep szkocki Mac
Donalds z wyspy Eigg wyrzgdzil jaka$ zniewage klanowi Mac-
Leod. Ci ostatni wyladowali na wyspie, szukajgc zemsty, lecz
nie mogli znalezé mieszkancéw, Kktorzy ukryli sie¢ w grotach.
Juz mieli odjechaé, gdy nastgpnego ranka zauwaZono na wy-
spie czlowieka. Najeidzcy wyladowali powtérnie i po s§ladach
odkryli schronienie mieszkancéw. Poniewaz nie chciano im wy-
da¢ winowajcow, rozpalili ognisko u wejscia do groty i dymem
wydusili wszystkich.

Tak uderzajace analogje $wiadeczg o tem, ze tworczosé
Waltera Scotta odegrala przy pisaniu Podola powazng role.
Nie mamy powodu watpi¢ w prawdziwo$¢ od§wiadczenia Go-
stawskiego, iz dochowal wiernosei podaniom miejscowym;
wplyw angielskiego pisarza mialby zatem gléwnie charakter
posredni i polegalby na wytworzeniu si¢ dyspozycji psychicz-
nej, sklaniajacej do wyboru czynnikéw twoérezych okreslonego
typu. Obok tego wydaje sig, ze niektére ustepy poematu o Po-
dolu zrodzity si¢ pod §wiezem wrazeniem lektury Scotta. Stwier-

! Ibid., s. 286—7 (III—21).
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dzenie wplywow bezpoSrednich ma jednak wobec podobienstwa
w koncepcji ogélnej znaczenie drugorzedne.

Miat lud podolski w o§wietleniu Gostawskiego wilasne ory-
ginalne zycie obyczajowe, barwne obrzedy, bogate tradycje hi-
storyczne. Budzil podziw swg postawg rycerska, zachwycal
urodg dziewczat. Aby mogl stangé jeszcze wyzej w hierarchji
poetycznosci, musial mie¢ wlasng samoistng poezje i odrebne
formy twoérczosci. Sporo uwagi pos$wieca autor tej sprawie
w Niektorych objasnieniach opisu Podola. Najpierw zajmuje sie
duma i dumka: ,Pierwsza, poSwigcona bohaterom, odwadze,
bojom, wieksza jest i powazniejsza, zadziwia, przeraza. — Druga,
zwykle pl6d natchnieri miltoSci, rozstania, utraty, brzmigc po
samotnych stepach i jarach, stodko rozczula“. Précz tego wspo-
mina jeszcze Goslawski o wesolych czabaraszkach czyli $piew-
kach anakreontycznych, znanych réwniez pod nazwg szumek
i kolomyjek. Malo mu jednak bylo tych rodzimych form ludo-
wych‘.‘ Sam tworzy rodzaj piesni, ktérej nadaje nazwe ,podo-
lanki“.

Rola epika wobec kraju rodzinnego nie zadowalata ambicyj
poety. Pragnat staé si¢ wyrazicielem jej nastrojow i zycia uczu-
ciowego, utrwali¢ porywy jej serca. Mys$l ta przebijala juz w Po-
dolu, ktérego czwarta czesS¢ p. t. Posegnanie jest nawskros
liryezna. Jednak przedstawione uczucia pozostaja w dosé luz-
nym zwigzku z kraing podolska. Zapoznajemy si¢ z dziejami
duszy mlodzieniczej, ktéra, poczgtkowo zrazona twardg rzeczy-
wistoscig, znajduje wkoncu ziemskie wcielenia swych niebian-
skich rojenn: kochanke i przyjaciét. Los jednak zmusza nieba-
wem do rozstania sie z bratniemi duszami. Jedynie zakoriczenie
nawiazuje wyrazniejszg ni¢ lacznosci uczuciowej z Podolem.

To tez nie ,poema opisowe®, ani p6zniejsze préby poema-
tow o silnie uwydatnionym podkladzie lirycznym, lecz dopiero
pieSni powstancze czynig Goslawskiego poetg lirycznym ziemi
podolskiej. Jako pie$niarz powstania przemawial niejednokrot-
nie w imieniu calego narodu, dawal wyraz zbiorowym nadzie-
jom i obawom, myS$lami ogarnial sprawy ogétu. Jednak przy
kazdej sposobnos$ci uwydatnial podolskie znamie swojej poezji,
wnoszac w ten spos6b do piesniarstwa powstanczego czynnik
regjonalny. Juz w grudniu 1830 roku wzywat braci Podolan’
do patasza, stwarzajac w Mazurze podolskim jakby prowin-
cjonalng odmiang pie$ni Delavigne’a. Silniej przeméwil w wier-
szu Do orfa biatego, rozzalony na rodakéw za opieszale zacig-
ganie si¢ do szeregéw. Spiew w dzieri imienin dowddcy Alek-
sandra Wereszczynskiego zawiera otwarte i doéé szczesliwe sfor-
mulowanie problemu pogodzenia milosci dla Polski z przywig-
zaniem do stron rodzinnych:

Polska kazda droga niwa,
Polskie stonce tu i tam,
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Lecz najmilsza i szczeSliwa
Ta, co tchnienie data nam.
We Izach oko, serce w bolu
Wiecznie mysl zwracalo tam,
Gdzie rodzinne na Podolu
PrzySwiecalo sloice nam.

Bardziej pogodnym nastrojem odznacza si¢ Podolanka —
§piewka godowa ulanéw podolskich w Zamosciu, ktéra zawiera
toast na cze§¢ nieobecnych braci z nad Bohu, Dniestru
i Zbrucza i konczy sie okrzykiem na czes¢ ukochanej ziemi:
»2yi, Podole drogie nasze! tobie nasza krew! tobie mysli i pa-
lasze i serc teskny $piew“. W miare zblizania si¢ ku korncowi
powstania wkradaja si¢ do piesni tony coraz bolesniejsze. Po
upadku twierdzy zamojskiej zali si¢ poeta, Zze ,juz podol-
skich dumek echem nie brzmi Zamo$c¢“, i ,podolska twarz
u$miechem nie jasnieje wiecej juz“. Céz pozostaje niedobitkom,
ktérzy uszli z zyciem? — ,W sercu zal po Podolance, po
Podolu w oku Iza...“. Pamigé o Podolu towarzyszyla poecie
zarowno w chwilach triumfu i radosci, jak w dniach kleski,
zawodu i rozgoryczenia. Obracajgc sie przewaznie w Srodowi-
sku Podolan, dawal wyraz nietylko nastrojom indywidualnym,
lecz catemu Zyciu uczuciowemu swego srodowiska w okresie
krwawej proby.

W ostatnich poematach Goslawskiego: Renegat i Banko
zwigzek tematyczny z Podolem zarysowuje si¢ mniej wyrazi-
Scie. W Banku skreslony zostal przejmujgcy obraz krainy nad
Bohem, pograzonej w glebokim bélu po nieszczesliwe] walce
o wolno§é. Co do Renegata, akcja tego utworu rozgrywa sie
na j,afryckim brzegu“. Tak si¢ jednak zlozylo, Ze ten utwor
najbardziej spopularyzowal w calej Polsce zaré6wno imi¢ Go-
slawskiego, jakijego ziemig¢. Sprawila to dumka Gdyby ortem
byd, ktérg autor wkiada w usta stesknionego za ojczyzng bo-
hatera. Pie$n ta, $piewana w cale] Polsce przez wszystkie
warstwy ludnosci, dostosowywana wielokrotnie do potrzeb
innych prowincyj, stata sie zywem $wiadectwem harmonji mie-
dzy patrjotyzmem ogélnonarodowym i jego regjonalnemi prze-
jawami.

Podobna uwage nasuwa jezyk poezyj Gostawskiego. Pro-
wincjonalizmami postugiwat sie¢ poeta z calg §wiadomoscia ich
znaczenia artystycznego. Najczesciej znajduja one zastosowanie
w Podolu. Przedewszystkiem wcielone zostaty do utworu nazwy
obrzedéw, miejscowych strojow, roslin i t. p., jak: wytroczki,
rozplatki, kosniki, drobnice, korowaj, starosta (weselny), cza-
baraszki, szumka, baznik, czersak, sotski... Wplywy gwary miej-
scowej zaznaczyly sie w niektérych formach gramatycznych
i skladniowych. Moéwi wigc poeta: swieé¢ naszemu korowaju
zamiast korowajowi (co prawda dla rymu); otworz cerkiew
przeciw nas; glowa jemu lysa. Do osobliwosci gwarowych
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mozna zaliczyé uzywanie wyrazu ,tucza“; ,raniej“ w znaczeniu:
wezesniej ; styszno zamiast: stychaé; stale: pieja zamiast: $pie-
waja; bezobrazny w znaczeniu: szpetny (biezobraznyj); ,znac¢“
w znaczeniu ,wiedzie¢® w zdaniu: serce matki mieé trzeba,
by znaé, jak to boli, i tak dalej.

Stale podkreslanie az do ostatka lacznosci z Podolem wy-
plywalo u Goslawskiego zaréwno z potrzeby uczuciowej, jak
i Swiadomie przemys$lanych zalozen. Jednak nawet wtedy, gdy
programowy regjonalizm ustgpuje na plan dalszy, zwigzek poety
z ziemig rodzinng jest bardzo $cisty. Wyobrazenie Podola tkwito
w duszy jego tak gleboko, ze nadawalo swoisty ton calej jego
tworczosci. Rzadko kiedy nadarza sie réwnie dogodna sposob-
no$é stwierdzenia zaleznosci wyobrazni tworezej od wiasciwosci
lokalnych terenu.

Najpierw nalezy przypomnieé, ze stoneczna ziemia podol-
ska, najezona wysokiemi skalistemi wzgérzami, ktére daleko
rozScielaja swdj posepny cien, pelna mrocznych jaskin i roz-
padlin, obfituje w efekty Swietlne. Moze dlatego w poezji Go-
stawskiego Swiatlo odgrywa tak wazng role. Sréd wyobrazen
wzrokowych wystepuje natretnie storice w rozmaitych fazach
blasku. Oto np. w Podolu ,...natura... skromna, cicha rozja$nio-
nem obliczem stonca sie¢ usmiecha“; ,slonce nad Podolem ja-
$niejsze sie toczy“; oko panny mlodej jest ,gdyby slorice, lice
jak pogoda“; na Podolu ,stoiice chetniejsze i niebo taskaw-
sze“. W dniach zarazy slonce ,tak dzi§ wesole..., takim bla-
skiem patrzalo, jak tysk §wiec grobowych® i tak dalej. Stonce
zdaje si¢ bra¢ najzywszy udzial w sprawach ludzkich i wyglad
jego najlepiej charakteryzuje sytuacje. Rzecz ciekawa, ze autor
nie ulegl modzie poslugiwania si¢ dla wzbudzenia nastroju
§wiattem ksigzycowem; jest wyraznie poetg ,stonecznym®. Na-
tomiast chetnie wprowadza do swych utworéw wyobrazenia
antytetyezne w stosunku do $wiatla w postaci kiru, cienia,
ciemnosci, chmur, mgiet.

Wplyw wlasciwosci terenowych Podola przejawil si¢ row-
niez w szeregu motywéw krajobrazowych. Ulubionym krajobra-
zem Gostawskiego jest dolina, polozona nad rzeka, lub skaliste
wzgorza. Nieregularny rysunek terenu oraz kurbany mogilne
nasuwaly poecie przez asocjacjg obrazy zniszczenia, aczace sie
Z wyobrazeniem smierci; motywy te wystepuja w szczuplej
tworczosci Spiewaka podolskiego kolo 70 razy. Spokrewniony
jest z niemi motyw grobu, pojawiajgcy si¢ w rozmaitych od-
mianach tak pospolicie (kolo 90 razy), ze staje si¢ az dokuczliwy.

Wspomnienie ,czola opoki, co dzwiga Kamieniec“, oraz
innych wzgérz podolskich tlumaczyloby czeste wystepowanie
wyobrazenia skal i wynioslosci. Duza rola przypada w udziale
zywiolowi wodnemu, przedewszystkiem rzekom. Swiat zwie-
rzgcy ma w poezji Gostawskiego niewielu przedstawicieli, zato
licznie reprezentowane sg rosliny. Autor wymienia az dwadzie-
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§cia kilka odmian: barwinek, bazZnik, bratek, brzozy zalobne,
cytryny, cyprysy, czersaki, dab, gldg, jesion, jodly, lipy, fopuch,
niezabudek, paro§é, powoje, pokrzywe, réze, szante, tarn, toje,
topole, trawke, trzcine, winogrona, ziétka. WyraZng przewage
majg nazwy tych ro$lin, ktére mozna znaleZé na Podolu.

Obrazy, zwiazane z przyroda ojczystsa, zaciezyly na calej
tworczosci Gostawskiego. Jednostajnosé jego poezyj wynika nie
z powtarzania si¢ skladnikéw narracyjnych, lecz z upartego
powracania niewielkiej ilosci wyobrazen, urastajacych do roli
stalego rekwizytu. Gostawski byl poetg podolskim ze wzgledu
na caly swoj warsztat poetycki. Nie moégl sie uwolnié od nie-
ktérych motywéw; mimo ze nadawal im wyraz coraz silniej-
szy, coraz bardziej monumentalny, powtarzaly sie az do konca
jego zycia. Podole, ktére uksztaltowalo wyobrazZnie tworczg
Goslawskiego, ostatecznie przyczynito sie jakby do zahamowa-
nia jej rozwoju. Glebokie przywiazanie do rodzimych zakatkéw
nie pozwolilo poecie przezwyciezy¢ pewnych nalogéw twérezych.

Daznosé do wszechstronnego odtworzenia pigknosci ziemi
rodzinnej, realizowana $wiadomie od pierwszych krokéw na
polu literackiem, utrudnila poecie zharmonizowanie wysitku
tworczego, zdobycie wlasnego tonu i melodji. Nie zdotal staé
sie dla swej ziemi tem, czem sg np. dla Ukrainy Goszczynski,
a przedewszystkiem Malczewski. Podole ma posta¢ mozaiki,
w ktorej wystepujg obok siebie réznorodne nastroje i niesko-
ordynowane wplywy. Co do utworéw péZniejszych, mimo silnie
podkre§lanego zwigzku z Podolem, nie udalo si¢ w nich stwo-
rzyé wiernego odpowiednika poetyckiego odrebnej dzielnicy;
pierwiastki lokalne kojarzg si¢ w nich z motywami o innem
podiozu. Wyrazne zalozenia programowe, wysuwane juz na po-
czatku, wyciskaja na poezjach Goslawskiego pigtno roboty lite-
rackiej, oslabiajace wrazenie $wiezoSci i bezposredniosci, tak
waine w tworczosci lirycznej.

Okolicznosci, ktére do pewnego stopnia zahamowaly roz-
woj talentu Gostawskiego, tem wyrazniej wskazujg na jego Sciste
i wielostronne zwigzki z Podolem. Byt dla swojej ziemi epikiem
i lirykiem, obok tego zas zajmowal si¢ nia jako terenem pracy
naukowej. Staral si¢ wiernie odtworzy¢ uroki jej krajobrazu.
Badal sumiennie obyczaje ludu podolskiego i odtwarzal je
w poezji z Scistoscia, ktéra przypomina nowoczesne widowiska
regjonalne. Utrwalal na podstawie podan tradycje historyczne,
usilujgc przytem wynie§¢ mieszkancé6w Podola do godnosci od-
rebnego plemienia poetycznego. W okresie powstania stal sig
§piewakiem ziemi rodzinnej, wyrazicielem jej najpodnioslejszych
uczué i nastrojéw. Utrwalal imie swego kraju w literaturze nie-
tylko przez calg swa tworczosé, lecz i przez stworzenie piesni,
ktére nazwal od imienia Podola. Wprowadzal do swych utwo-
ré6w na szeroka skale lokalne nazwy i wyraZzenia gwarowe.
By! prawdziwym Podolaninem przez charakterystyczne wlasci-
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wosci swej wyobrazni poetyckiej. Stworzyl utwér, ktéry miat
sie¢ staé wielostronnym wyrazem wszystkich mozliwych sposo-
béw ujecia czynnika regjonalnego. W trosce o jak najdoskonalszy
wyraz poetycki dla ziemi rodzinnej siegal poeta do najlepszych
wzoréw, iywo reagujac na nowe zdobycze poezji regjonalnej,
zar6wno w Polsce, jak i zagranica. To tez Gostawski stanowi
na naszym gruncie jedno z najpelniejszych ucielesnien typu
poety regjonalnego w dobie romantyzmu. Okoliczno$cia najwaz-
niejsza jest przytem fakt, iz poczynania jego nosily charakter
nie indywidualny, lecz zbiorowy, i byly wyrazem, coprawda,
najbardziej wymownym, powaznych usilowan spoleczeristwa
podolskiego, zmierzajacych do odegrania czynnej i samodzielnej
roli w kulturze ogélnopolskiej.

Warszawa Mieczystaw Giergielewicz



